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CYCLE GUIDE
Settings and options shown in bold are default settings for that wash cycle. For best fabric care, choose the cycle, options, and settings 
that best fit the load being washed. Always read and follow fabric care labels and laundry product instructions. Avoid tightly packing the 
washer. The washer will not rinse well or spin correctly if tightly packed. Not all settings are available with each cycle, and some options 
cannot be used together. Not all options are available on all models.
WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, read the IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS, located in 
your appliance's Owner's Manual, before operating this appliance.

Items to Wash Cycle Soil Level Wash
Temp

Spin Speed Wash Options Description

Normally soiled
cottons, linens,

sheets, and mixed-
garment loads

Normal/
Regular

Extra Heavy
Heavy
Normal
Light

Extra Hot
Hot
Warm
Cool
Cold

Fast
Medium

Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle combines
medium-speed tumbling and an
extra-high-speed spin. This

cycle is designed to provide the
most energy efficiency.

Sturdy colorfast
fabrics and heavily
soiled garments

Heavy Duty
/Towels

Extra
Heavy
Heavy
Normal
Light

Extra Hot
Hot
Warm
Cool
Cold

Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle uses fast-speed
tumbling and warmer water
temperatures to help provide

optimal cleaning.

Sheer fabrics,
lingerie, sweaters,
and lightly soiled
dress clothes

Delicates Extra Heavy
Heavy
Normal
Light

Hot
Warm
Cool
Cold

Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle combines cooler
water temperatures and slow-
speed tumbling for gentle fabric

care.

Soiled white fabrics
and garments

Whites Extra Heavy
Heavy
Normal
Light

Extra Hot
Hot
Warm
Cool
Cold

Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle uses a longer wash
time with fast-speed tumbling to

clean white garments.

Clothing, bedding,
and towels
requiring

sanitization

Sanitize 
w/ OXI

Extra
Heavy
Heavy
Normal
Light

Extra Hot Fast
Medium

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

The Sanitize cycle uses
increased water temperature to
eliminate 99.9% of common
household bacteria. Check

recommended wash
temperature of your items.

NOTE: Bacteria tested were K.
pneumoniae, P. aeruginosa, S.

aureus.

Lightly soiled
shirts, blouses,
trousers, pants,
and dresses

Wrinkle
Control

Extra Heavy
Heavy
Normal
Light

Extra Hot
Hot
Warm
Cool
Cold

Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle combines low-speed
tumbling and medium-speed
spin for gentle fabric care and

reduced wrinkling.

Small loads of 2–4
lightly soiled
garments

Quick Wash Extra Heavy
Heavy
Normal
Light

Extra Hot
Hot
Warm
Cool
Cold

Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle uses moderate
tumbling and warm wash

temperatures to clean items
quickly.

Bright or darkly
colored casual and

mixed loads

Cold Wash Extra Heavy
Heavy
Normal
Light

Hot
Warm
Cool
Cold

Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle utilizes cold water
with additional wash action to
help lift stains while caring for

fabrics.
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Items to Wash Cycle Soil Level Wash
Temp

Spin Speed Wash Options Description

Large items such
as sleeping bags,
small comforters,

and jackets

Bedding Extra Heavy
Heavy
Normal
Light

Extra Hot
Hot
Warm
Cool
Cold

Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle uses a specific
tumbling pattern, warm water
and medium spin speed to
accommodate bulky items.
NOTE: Do not tightly pack the

basket.

NOTE: All rinses are cold.
NOTE: Spin speed varies by model.
NOTE : Normal cycle is recommended for washing normally soiled cotton or linen clothes. This clothes washer’s government energy 
certifications were based on the Normal/Regular with Fast Spin, Medium Soil and all wash temperature selections offered in the cycle. It 
was tested as an Automatic Water Fill Control System clothes washer. The settings as shipped are Normal/Regular cycle, Warm Wash 
Temp and Auto Water level. Cycles that are available for post-sale download may use more energy than the Normal/Regular cycle, 
which the energy use rating of this washer is based upon.

Wet loads Drain &
Spin

NA NA Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On 
or Off 

Tumble Fresh: 
On or Off

This cycle removes excess
water from the load.

NOTE: If you touch no spin, the
machine will perform a drain

only.

No clothes in
washer

Clean
washer with
affresh®

NA NA NA Tumble Fresh:
On or Off

Use this cycle every 30 washes
to keep the inside of your

washer fresh and clean. This
cycle uses a higher water level.

Use with affresh® Washer
Cleaner tablet or liquid chlorine
bleach to thoroughly clean the
inside of your washer. This cycle
should not be interrupted. See

“Washer Maintenance and Care”
in the Product Guide.

IMPORTANT: Do not place
garments or other items in the

washer during the Clean
Washer with affresh® cycle. Use
this cycle with an empty wash

tub.

Jeans and denim Jeans Extra Heavy
Heavy
Normal
Light

Extra Hot
Hot

Warm
Cool
Cold

Fast
Medium
Slow
Off

Extra Rinse: On
or Off

PreSoak: On or
Off

Tumble Fresh:
On or Off

This cycle uses cooler water
temperatures and lower spin
speeds to care for jeans. This

cycle uses cooler water
temperatures in combination

with moderate tumbling to clean
denim items.
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WARNING

Fire Hazard
Never place items in the washer that are dampened with
gasoline or other flammable fluids.
No washer can completely remove oil.
Do not dry anything that has ever had any type of oil on
it (including cooking oils).
Doing so can result in death, explosion, or fire.

Sort and Prepare Your Laundry
� Sort items by recommended cycle, water temperature, and

colorfastness.
� Separate heavily soiled items from lightly soiled. Separate

delicate items from sturdy fabrics.
� Treat stains promptly and check for colorfastness by testing

stain remover products on an inside seam.
� Empty pockets. Loose change, buttons, or any small object

can plug pumps and may require a service call.
� Close zippers, fasten hooks, tie strings and sashes, and

remove non-washable trim and ornaments.
� Mend rips and tears to avoid further damage to items during

washing.
� When washing waterproof or water-resistant items, load

evenly.
� Use mesh garment bags to help avoid tangling when washing

delicate or small items.
� Turn knits inside out to avoid pilling. Separate lint-takers from

lint-givers. Synthetics, knits, and corduroy fabrics will pick up
lint from towels, rugs, and chenille fabrics.

� Promptly remove garments after cycle has completed to avoid
odor, reduce wrinkling, and prevent rusting of metal hooks,
zippers, and snaps.

� Do not dry garments if stains remain after washing because
heat can set stains into fabrics.

NOTE: Always read and follow fabric care label instructions to
avoid damage to your items.
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GUIDE DES PROGRAMMES
Les réglages et options indiqués en gras sont les réglages par défaut pour ce programme de lavage. Pour un meilleur soin des tissus,
choisir le programme, les options et les réglages qui conviennent le mieux à la charge à laver. Toujours lire et suivre les instructions
figurant sur les étiquettes de soin des tissus et sur les produits de lessive. Éviter de tasser le linge dans la laveuse. La laveuse ne rince
ou n’essore pas bien si les vêtements sont tassés. Les réglages ne sont pas tous offerts sur tous les programmes et certaines options ne
peuvent pas être combinées. Certaines options ne sont pas disponibles sur certains modèles.
AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d’incendie, de décharge électrique ou de blessures, lire les INSTRUCTIONS IMPORTANTES
DE SÉCURITÉ du guide d’utilisation de votre appareil avant de faire fonctionner cet appareil.

Articles à laver Program-
me

Soil Level
(Niveau de
saleté)

Wash
Temp
(Tempé-
rature de
lavage)

Spin Speed
(Vitesse
essor)

Options de
lavage

Description

Charges d’articles
en coton, de linge

de maison, de
draps et de

vêtements mixtes
présentant un

niveau de saleté
normal

Normal/
Regular
(Normal/

Ordinaire)

Extra Heavy
(Très

intense)
Heavy

(Intense)
Normal

Light (Léger)

Extra Hot
(Très

chaude)
Hot

(Chaude)
Warm
(Tiède)

Cool
(Fraîche)

Cold
(Froide)

Fast (Rapide)
Medium

(Moyenne)
Off

(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme combine un
culbutage à vitesse moyenne et

un essorage à vitesse très
élevée. Ce programme est

conçu pour fournir la meilleure
efficacité écoénergétique.

Vêtements
robustes, aux

couleurs grand
teint et très sales

Heavy Duty/
Towels

(Service
intense/

Serviettes)

Extra
Heavy (Très
intense)

Heavy
(Intense)
Normal

Light (Léger)

Extra Hot
(Très

chaude)
Hot

(Chaude)
Warm

(Tiède)
Cool

(Fraîche)
Cold

(Froide)

Extra Fast
(Très rapide)
Fast (Rapide)

Medium
(Moyenne)

Slow (Lente)
Off

(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme utilise un
culbutage rapide et des
températures d’eau plus

chaudes pour aider à fournir un
nettoyage optimal.

Tissus
transparents,

lingerie, pulls et
vêtements habillés
légèrement sales

Delicates
(Articles
délicats)

Extra Heavy
(Très

intense)
Heavy

(Intense)
Normal
Light
(Léger)

Hot
(Chaude)

Warm
(Tiède)
Cool

(Fraîche)
Cold

(Froide)

Extra Fast
(Très rapide)
Fast (Rapide)

Medium
(Moyenne)
Slow (Lente)

Off
(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme combine une
eau plus fraîche et un culbutage
à basse vitesse pour assurer un

soin délicat des tissus.
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Articles à laver Program-
me

Soil Level
(Niveau de
saleté)

Wash
Temp
(Tempé-
rature de
lavage)

Spin Speed
(Vitesse
essor)

Options de
lavage

Description

Tissus et
vêtements blancs

sales

Whites
(Blancs)

Extra Heavy
(Très

intense)
Heavy

(Intense)
Normal

Light (Léger)

Extra Hot
(Très

chaude)
Hot

(Chaude)
Warm

(Tiède)
Cool

(Fraîche)
Cold

(Froide)

Fast (Rapide)
Medium

(Moyenne)
Slow (Lente)

Off
(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme utilise un temps
de lavage plus long avec un

culbutage rapide pour nettoyer
les vêtements blancs.

Vêtements, articles
de literie et
serviettes

nécessitant un
assainissement

Sanitize
with Oxi

(Assainisse-
ment avec

OXI)

Extra
Heavy (Très
intense)

Heavy
(Intense)
Normal

Light (Léger)

Extra Hot
(Très
chaude)

Fast (Rapide)
Medium

(Moyenne)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Le programme Sanitize
(Assainissement) utilise une eau

plus chaude pour éliminer
99,9 % des bactéries de maison

communes. Vérifier la
température de lavage

recommandée pour les articles à
laver.

REMARQUE : Les tests
portaient sur les bactéries K.

pneumoniae, P. aeruginosa et S.
aureus.

Les chemises,
chemisiers,
pantalons et robes
légèrement sales

Wrinkle
Control
(Antifroisse-
ment)

Extra Heavy
(Très
intense)

Heavy
(Intense)

Normal

Light (Léger)

Extra Hot
(Très
chaude)

Hot
(Chaude)

Warm
(Tiède)

Cool
(Refroi-
disse-
ment)

Cold
(Froide)

Fast (Rapide)

Medium
(Moyenne)

Slow (Lente)

Off
(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme combine un
culbutage à basse vitesse avec
un essorage à vitesse moyenne
pour assurer un soin délicat des
tissus et réduire le froissement.
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Articles à laver Program-
me

Soil Level
(Niveau de
saleté)

Wash
Temp
(Tempé-
rature de
lavage)

Spin Speed
(Vitesse
essor)

Options de
lavage

Description

Petites charges de
2 à 4 vêtements

légèrement sales

Quick Wash
(Lavage
rapide)

Extra Heavy
(Très

intense)
Heavy

(Intense)
Normal
Light
(Léger)

Extra Hot
(Très

chaude)
Hot

(Chaude)
Warm
(Tiède)

Cool
(Fraîche)

Cold
(Froide)

Fast (Rapide)
Medium

(Moyenne)
Slow (Lente)

Off
(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme utilise un
culbutage moyen et une eau

tiède pour laver rapidement les
articles.

Vêtements tout
aller de couleurs

vives ou foncées et
charges mixtes

Cold Wash
(Lavage à

l’eau froide)

Extra Heavy
(Très

intense)
Heavy

(Intense)
Normal

Light (Léger)

Hot
(Chaude)

Warm
(Tiède)

Cool
(Fraîche)
Cold

(Froide)

Fast (Rapide)
Medium
(Moyenne)

Slow (Lente)
Off

(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme utilise de l’eau
froide avec une action de lavage

supplémentaire pour aider à
éliminer les taches tout en

prenant soin des tissus.

Articles de grande
taille comme les

sacs de couchage,
les petits duvets et

les vestes

Bedding
(Literie)

Extra Heavy
(Très

intense)
Heavy

(Intense)
Normal

Light (Léger)

Extra Hot
(Très

chaude)
Hot

(Chaude)
Warm
(Tiède)

Cool
(Fraîche)

Cold
(Froide)

Fast (Rapide)
Medium
(Moyenne)

Slow (Lente)
Off

(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme utilise un modèle
de culbutage spécifique, de

l’eau tiède et une vitesse
d’essorage moyenne pour

accueillir les articles
volumineux.

REMARQUE : Ne pas tasser le
linge dans le panier.
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Articles à laver Program-
me

Soil Level
(Niveau de
saleté)

Wash
Temp
(Tempé-
rature de
lavage)

Spin Speed
(Vitesse
essor)

Options de
lavage

Description

Jeans et denims Jeans Extra Heavy
(Très
intense)

Heavy
(Intense)

Normal

Light (Léger)

Extra Hot
(Très
chaude)

Hot
(Chaude)

Warm
(Tiède)

Cool
(Refroi-
disse-
ment)

Cold
(Froide)

Fast (Rapide)

Medium
(Moyenne)

Slow (Lente)

Off
(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage

supplémentai-
re) : On (Activé)

ou Off
(Désactivé)

PreSoak
(Prétrempage) :
On (Activé) ou
Off (Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On

(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme utilise une eau
plus fraîche et une vitesse
d’essorage plus lente pour
prendre soin des jeans. Ce cycle
utilise une eau plus fraîche et
une vitesse de culbutage
modéré pour nettoyer les
articles en denim.

Charges mouillées Drain &
Spin

(Vidange et
essorage)

N. D. N. D. Fast (Rapide)
Medium

(Moyenne)
Slow (Lente)

Off
(Désactivée)

Extra Rinse
(Rinçage
supplémentai-
re) : On (Activé)
ou Off
(Désactivé)

Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On
(Activé) ou Off
(Désactivé)

Ce programme enlève toute
l’eau restée dans la charge.
REMARQUE : Si aucun

essorage n’est sélectionné, la
machine n’effectuera qu’une

vidange.

Pas de vêtements
dans la laveuse

Clean
Washer

with
affresh®

(Nettoyage
de la

laveuse
avec

affresh®)

N. D. N. D. N. D. Tumble Fresh
(Culbutage de
rafraîchisse-
ment) : On
(Activé) ou Off
(Désactivé)

Utiliser ce programme à l’issue
de chaque série de 30 lavages

pour que l’intérieur de la laveuse
reste frais et propre. Ce

programme utilise un niveau
d’eau plus élevé. Utiliser une

tablette de nettoyant pour
laveuse affresh® ou de l’eau de

Javel pour nettoyer
soigneusement l’intérieur de la
laveuse. Ce programme ne doit

pas être interrompu. Voir
« Entretien de la laveuse » dans

le Guide du produit.
IMPORTANT: Ne pas placer de
vêtements ou d’autres articles

dans la laveuse pendant le
programme Clean Washer with

affresh® (Nettoyage de la
laveuse avec affresh®). Utiliser
ce programme avec une cuve

de lavage vide.

REMARQUE : Tous les rinçages se font à l’eau froide.
REMARQUE : La vitesse d’essorage varie selon le modèle
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REMARQUE : Le programme Normal (Normal) est recommandé pour laver des vêtements en coton ou en lin avec un degré de saleté
normal. Les certifications énergétiques gouvernementales de cette laveuse étaient basées sur le programme Normal/Regular (Normal/
Ordinaire) avec essorage rapide, saleté moyenne et toutes les sélections de température de lavage offertes dans le programme. La
laveuse a été testée en tant que laveuse de vêtements avec système de commande de remplissage d’eau automatique. Les réglages
livrés sont les programmes Normal/Regular (Normal/Ordinaire), température de lavage Warm (Tiède) et niveau Auto Water (Eau
automatique). Les programmes disponibles pour le téléchargement après-vente peuvent consommer plus d’énergie que le programme
Normal/Regular (Normal/Ordinaire), sur lequel la cote de consommation d’énergie de cette laveuse est basée.

AVERTISSEMENT

Risque d’incendie
Ne jamais mettre des articles humectés d'essence ou
d'autres fluides inflammables dans la laveuse.
Aucune laveuse ne peut complètement enlever l'huile.
Ne pas faire sécher des articles qui ont été salis par tout
genre d'huile (y compris les huiles de cuisson).
Le non-respect de ces instructions peut causer un
décès, une explosion ou un incendie.

Trier et préparer les articles
� Trier les articles en fonction du programme et de la

température d’eau recommandés, ainsi que de la solidité des
teintures.

� Séparer les articles très sales des articles peu sales. Séparer
les articles délicats des tissus résistants.

� Traiter les taches sans délai et contrôler la solidité des
teintures pour tester les produits d’élimination de taches sur
une couture intérieure.

� Vider les poches. Les pièces de monnaie, boutons et autres
petits objets peuvent obstruer les pompes et nécessiter une
intervention de dépannage.

� Fermer les fermetures à glissière, attacher les crochets,
cordons et ceintures en tissu, et retirer tout accessoire et
ornement non lavables.

� Réparer les déchirures pour éviter que les articles ne
s’endommagent encore davantage lors du nettoyage.

� Lors du lavage d’articles étanches ou résistants à l’eau,
charger la machine de façon uniforme.

� Utiliser des sacs en filet pour aider à empêcher l’emmêlement
lors du lavage d’articles délicats ou de petits articles.

� Retourner les tricots pour éviter le boulochage. Séparer les
articles qui retiennent la charpie des articles qui la
transmettent. Les articles synthétiques, tricots et articles en
velours retiennent la charpie provenant des serviettes, des
tapis et des tissus chenille.

� Retirer rapidement les vêtements une fois le programme
terminé pour empêcher la formation d’odeurs, réduire le
froissement et empêcher les crochets métalliques, fermetures
à glissière et boutons-pression de rouiller.

� Ne pas sécher les vêtements si les taches sont toujours
présentes après le lavage car la chaleur pourrait fixer les
taches sur les tissus.

REMARQUE : Toujours lire et suivre les instructions de l’étiquette
de soin des tissus pour éviter d’endommager les articles.
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